SotWise®

A brand of ﬂnqper ¥ Proudly Canadian
Une marque de + % Fierement canadienne
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A 16pcs B 16pcs C 30pcs D 8pcs E 4pcs

O )
F 2pcs G 24pcs H 2pcs / 1pc J 1pc

K 2pcs L 2pcs M 2pcs N 1pc




@ Bx4%§X6

Watch the hole direction
on Board 8 and Board 3.

Observez le sens du trou
sur les plateaux 8 et 3. i
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Watch the hole direction.

Observez le sens du trou.
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1. Installation Safety / Sécurité de l'installation

EN:Install on solid wall structures only (e.g., concrete or wood studs).
Do not install on drywall alone without proper reinforcement.Before installation, check that the
packaging is intact and ensure no parts are missing or damaged.

FR:Installer uniquement sur un mur solide (béton ou montants en bois).
Ne pas installer sur des cloisons séches sans renforcement approprié.Avant 'installation, vérifiez
que I'emballage est intact et assurez-vous qu’aucune piéce ne manque ou n’est endommagee.

2.Weight Limit / Limite de poids

EN:Do not exceed the maximum load capacity: _8 kg (_17.64 Ibs).
Overloading may cause injury or product damage.

FR:Ne pas dépasser la charge maximale : _8 kg (_17.64 Ib).
Une surcharge peut entrainer des blessures ou endommager le produit.

3.Safe Use / Utilisation en toute sécurité

EN: Ensure the table is fully extended and locked before use.

Keep hands clear of folding mechanisms to avoid pinching.

This product is for household use only.

Clean with a damp cloth and soapy water; do not use solvent-based cleaners.

FR: S’assurer que la table est completement déployée et verrouillée avant utilisation.

Garder les mains éloignées du mécanisme de pliage pour éviter les pincements.

Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement.

Nettoyer avec un chiffon humide et de I'eau savonneuse ; n’utilisez pas de nettoyants a base
de solvants.

4.Child Safety / Utilisation en toute sécurité

EN: Not a toy. Keep out of reach of children.
Children must be supervised when using the product.

FR: Ceci n’est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.
Les enfants doivent étre surveillés lors de I'utilisation.

5.Folding & Storage / Pliage et rangement

EN: Do not fold the table while items are on it. @
Ensure the table is securely folded when not in use. S
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FR: Ne pas plier la table lorsque des objets sont dessus.
S’assurer que la table est bien repliée lorsqu’elle n’est pas utilisée.

6.Inspection / Inspection

EN: Regularly check all screws and brackets for tightness.

Regularly check all fasteners for tightness and retighten if necessary.

Do not use if any parts are damaged or loose.

FR: Vérifier régulierement que les vis et supports sont bien serrés.

Vérifiez réguliérement que tous les fixations sont serrées et resserrez-les si nécessaire.
Ne pas utiliser si des piéces sont endommagées ou desserreées.
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